Ministére
de la Justice

P
Québec

Direction du Bureau du sous-ministre et sous-procureur général

PAR COURRIEL

Le 29 avril 2026

Objet : Demande d’accés aux documents — Décision
V/Réf. : Demande d'acces a l'information
N/Réf. : BSM-2026-005935

Bonjour,

Conformément a la Loi sur ’accés aux documents des organismes publics et sur la
protection des renseignements personnels (RLRQ, chapitre A-2.1, ci-aprés nommée
« Lot sur I’acces »), nous avons traité votre demande d’acces regue le 16 avril 2026,
laquelle se lit comme suit :

Québec

[...] Nous aimerions ainsi obtenir copie des informations suivantes:

-Tous les échanges et tout document échangé par l'organisation de la Cour
itinérante et/ou le Ministere de la Justice concernant la tenue de la Cour a
Kangiqsualujjuaq les 15 et 16 avril 2026, notamment mais non limitativement
avec d'autres représentants du Gouvernement du Québec, des représentants de
Kangiqsualujjuaq, de I'Administration régionale de Kativik et/ou les Services de
Police du Nunavik;

-Le contrat ou toute entente en vigueur en date du 16 avril 2026 concernant la
tenue de la Cour a Kangiqsualujjuaq;

-Tous les échanges et tout document échangé par 1'organisation de la Cour
itinérante et/ou le Ministére de la Justice concernant la tenue de la Cour a
Kangiqgsualujjuaq entre le 1 janvier 2026 et le 16 avril 2026 notamment mais non
limitativement avec d'autres représentants du Gouvernement du Québec, des
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représentants de Kangigsualujjuaq, de I' Administration régionale de Kativik et/ou
les Services de Police du Nunavik;

-Tout autre document ou information concernant 'annulation du vol nolisé de
Kuujjuaq vers Kangiqsualujjuaq les 15 et 16 avril 2026;

-Tout autre document ou information quant a la tenue de la Cour a
Kangiqsualujjuaq les 15 et 16 avril 2026.]...].

(Transcription intégrale)

Décision

Nous donnons partiellement suite a votre demande. En effet, vous trouverez ci-joint la
correspondance et une entente. Cependant, vous verrez que certaines portions de la
correspondance sont masquées. Ces renseignements personnels sont confidentiels et
protégés en vertu des articles 53 et 54 de la Loi sur I’acces. De plus, les plans
contenus a I’annexe de I’entente ne vous sont pas transmis. La divulgation de ces
documents serait susceptible de réduire I’efficacit¢ d’un dispositif de sécurité
conformément a ’article 29 de la Loi sur ’acces.

Vous trouverez ci-joint copie des articles de loi sur lequel se fonde notre décision.

Recours

Conformément a DP’article 51 de la Loi sur l'acces, nous vous informons que vous
pouvez, en vertu de la section III du chapitre IV de cette loi (articles 135 et suivants),
faire une demande de révision a 1’égard de cette décision en vous adressant a la
Commission d’acces a I’information dans les 30 jours suivant la date de la présente
décision. A cet effet, vous trouverez joint a la présente le document intitulé Avis de
recours.

Nous vous prions d’agréer 1’expression de nos sentiments les meilleurs.

Marie-Claude Daraiche, avocate
Responsable de 'acces aux documents
et de la protection des renseignements personnels

p.j. 14 pages
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Québec

© Editeur officiel du Québec

A jour au 23 février 2026
Ce document a valeur officielle.

Chapitre A-2.1

LOI SUR L’ACCES AUX DOCUMENTS DES ORGANISMES PUBLICS ET SUR
LA PROTECTION DES RENSEIGNEMENTS PERSONNELS

[...]
CHAPITRE I

ACCES AUX DOCUMENTS DES ORGANISMES PUBLICS

[...]
SECTION II

RESTRICTIONS AU DROIT D’ACCES

29. Un organisme public doit refuser de confirmer I’existence ou de donner
communication d’un renseignement portant sur une méthode ou une arme susceptible
d’étre utilisée pour commettre un crime ou une infraction a une loi.

Il doit aussi refuser de confirmer l’existence ou de donner communication d’un
renseignement dont la divulgation aurait pour effet de réduire I’efficacité d’un
programme, d’un plan d’action ou d’un dispositif de sécurité destiné a la protection d’un
bien ou d’une personne.

1982, c. 30, a. 29; 2006, c. 22, a. 16.

[...]
CHAPITRE III
PROTECTION DES RENSEIGNEMENTS PERSONNELS

SECTION I
CARACTERE CONFIDENTIEL DES RENSEIGNEMENTS PERSONNELS

[...]

53. Les renseignements personnels sont confidentiels sauf dans les cas suivants:

1° la personne concernée par ces renseignements consent a leur divulgation;
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2° ils portent sur un renseignement obtenu par un organisme public dans I’exercice d’une
fonction juridictionnelle; ils demeurent cependant confidentiels si 1’organisme les a
obtenus alors qu’il siégeait a huis-clos ou s’ils sont visés par une ordonnance de non-
divulgation, de non-publication ou de non-diffusion.

1982, c. 30, a. 53; 1985, c. 30, a. 3; 1989, c. 54, a. 150; 1990, c. 57, a. 11; 2006, c. 22, a.
29; 2021, c. 25, a. 8.

[...]
54. Dans un document, sont personnels les renseignements qui concernent une personne
physique et permettent, directement ou indirectement, de ’identifier.

1982, c. 30, a. 54; 2006, c. 22, a. 110; 2021, c. 25, a. 10.

[...].

Page 4 sur 6



AVIS DE RECOURS

REVISION DEVANT LA COMMISSION D’ACCES A L’INFORMATION

a) POUVOIR

L’article 135 de la Loi prévoit qu’une personne peut, lorsque sa demande écrite a été
refusée en tout ou en partie par le responsable de 1’acceés aux documents ou de la
protection des renseignements personnels ou dans le cas ou le délai prévu pour répondre
est expir¢, demander a la Commission d’acces a I’information de réviser cette décision.

La demande de révision doit étre faite par écrit; elle peut exposer bri¢vement les raisons
pour lesquelles la décision devrait étre révisée (article 137).

L’adresse de la Commission d’accés a I’information est la suivante :

QUEBEC MONTREAL
525, boulevard René-Lévesque Est 2045, rue Stanley
Bureau 2.36 Bureau 900
Québec (Québec) G1R 559 Montréal (Québec) H3A 2V4
Tél. : 418 528-7741 Tél. : 514 873-4196
Numéro sans frais : 1 888 528-7741 Numéro sans frais : 1 888 528-7741
Télécopieur : 418 529-3102 Télécopieur : 514 844-6170
b) MOTIFS

Les motifs relatifs a la révision peuvent porter sur la décision, sur le délai de traitement
de la demande, sur le mode d’acces a un document ou a un enregistrement, sur les frais
exigibles ou sur I’application de [D’article 9 (notes personnelles inscrites sur un
document, esquisses, ébauches, brouillons, notes préparatoires ou autres documents de
méme nature qui ne sont pas considérés comme des documents d’un organisme public).

) DELAIS

Les demandes de révision doivent étre adressées a la Commission d’acces a
I’information dans les 30 jours suivant la date de la décision ou de I’expiration du délai
accordé¢ au responsable pour répondre a une demande (article 135).

La Loi prévoit spécifiquement que la Commission d’acces a I’information peut, pour

motif raisonnable, relever le requérant du défaut de respecter le délai de 30 jours
(article 135).

Page 5 sur 6



APPEL DEVANT LA COUR DU QUEBEC

a)  POUVOIR

L’article 147 de la Loi sur I’acces stipule qu’une personne directement intéressée peut
interjeter appel sur toute question de droit ou de compétence, devant le juge de la Cour
du Québec, de la décision finale de la Commission, y compris une ordonnance de la
Commission rendue au terme d’une enquéte, ou, sur permission d’un juge de cette Cour,
d’une décision interlocutoire a laquelle la décision finale ne pourra remédier.

b)  DELAIS ET FRAIS
L’article 149 de la Loi sur I’acces stipule que I’appel est formé par le dépot aupres de la
Cour du Québec d’un avis a cet effet précisant les questions de droit ou de compétence

qui devraient étre examinées en appel.

L’avis d’appel doit étre déposé au greffe de la Cour du Québec dans les 30 jours qui
suivent la date de la réception de la décision finale par les parties.

) PROCEDURE

Selon I’article 151 de la Loi sur I’acces, I’avis d’appel doit étre signifié aux parties et a
la Commission dans les 10 jours de son dépot au greffe de la Cour du Québec.

Le secrétaire de la Commission transmet au greffe, pour tenir lieu de dossier conjoint,
un exemplaire de la décision contestée et les pieces de la contestation.
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De: Linda Boisvert

A: Benoit Gariépy (bureau-CQ); Stéphanie Pagano; Susie Blanchette; Marie-Soleil Schinck; Hannah Brais Harvey;
Maude Lachance (Amos DGPP); CREIGHTON, Daphnée; BRETON-COTE, Emilie; THERRIEN, Catherine; HU,
Robert Me; HENDERSON, Laura; Taga Veilleux; VEDRAN HALAJ; BEAUDOIN, Marie-France; CHARLES DORION;

Thierry Langlois; kpearson@krg.ca

Cc: AUDREY.FILLION@msp.gouv.qgc.ca

Objet : Information importante : 26-03 Ungava (proces) - Kangigsualujjuaq - du 13 au 17 avril 2026
Date : 7 avril 2026 15:39:00

Bonjour.

Pour des raisons hors de notre controle, nous ne pourrons pas nous rendre a
Kangigsualujjuaq la semaine prochaine, les 15 et 16 avril 2026.

Nous ferons venir les justiciables avec notre nolisé le matin et le soir de chaque jour, le
mercredi et le jeudi.

Pour les avocats de la défense, veuillez me faire parvenir la liste des personnes qui
auront besoin de voyager pour chacune des journées, avec la date de naissance.

Sivous n’avez pas les dates de naissance, j’irai les chercher au greffe.

Nous vous remercions de comprendre que nous avons tout mis en ceuvre pour éviter
cette situation, et nous vous souhaitons une belle semaine.

Linda Boisvert

Organisatrice de voyages

Direction Cour itinérante (Nord-du-Québec et Céte-Nord)

Direction générale des services de justice de la Cour itinérante et de
["Ouest

Sous-ministériat des services de justice, des infractions et des amendes
Ministére de la Justice du Québec

891, 3° Rue Ouest, Amos (Québec) J9T 2T4
Bureau : 819-444-5231 poste 64994
Cellulaire :

linda.boisvert2@justice.gouv.qgc.ca

Québec.ca/justice-et-etat-civil



De: Linda Boisvert

A: McCombie Annanack

Cc: manager@kangigsualujjuag.ca

Objet : 25-90 No possibility to go in Kangigsualujjuaq
Date : 11 février 2026 11:56:00

Good morning.

As you can see, we cannot go to your community today. The weather didn’t help us.
| advise the school for the bus.

We will try again tomorrow.

Have a good day !

Linda Boisvert

Organisatrice de voyages

Direction Cour itinérante (Nord-du-Québec et Céte-Nord)

Direction générale des services de justice de la Cour itinérante et de
["Ouest

Sous-ministériat des services de justice, des infractions et des amendes
Ministére de la Justice du Québec

891, 3¢ Rue Ouest, Amos (Québec) 19T 2T4
Bureau : 819-444-5231 poste 64994
Cellulaire :
linda.boisvert2@justice.gouv.gc.ca
Québec.ca/justice-et-etat-civil

De : McCombie Annanack <mcannanack@nvkangiqsualujjuaq.ca>
Envoyé : 9 février 2026 11:12

A : Linda Boisvert <linda.boisvert2 @justice.gouv.qc.ca>

Cc : Municipal Manager <manager@nvkangigsualujjuag.ca>
Objet : [EXTERNE] Court arrival

*ATTENTION : Ce courriel provient de Uextérieur de votre organisation.

Evitez de cliquer sur un hyperlien, d’ouvrir une piéce jointe ou de transmettre des
informations personnelles si vous ne connaissez pas [’expéditeur du courriel. En
cas de doute, communiquez verbalement avec lui.

Good morning Linda,

I am not sure if Elijah had gotten back to you already but we had accepted the request to



use our NV offices.

There will be some offices that will not be available to use for the court. The 2 corner
offices labeled as the KRG offices on the left side of the building and the Treasurer’s
office will not be available.

McCombie Annanack
Assistant to the Mayor
mcannanack@nvkangigsualujjuag.ca




De: Linda Boisvert

A: Benoit Gariépy (bureau-CQ); Stéphanie Pagano; Marie-Soleil Schinck; Julie Pronovost; Maude Lachance (Amos
DGPP); Hannah Brais Harvey; GOSSELIN, Simon; BRETON-COTE, Emilie; CREIGHTON, Daphnée; THERRIEN
Catherine; HU, Robert Me; Taga Veilleux; VEDRAN HALAJ; BEAUDOIN, Marie-France; CHARLES DORION; Thierry
Langlois; kpearson@krg.ca; DAIGNAULT, Guillaume; suzanne.crepin-tremblay@msp.gouv.qgc.ca; CAROLANE
TREPANIER; AUDREY FILLION

Objet : 26-03 Ungava (Proces) - Kangigsualujjuaq - du 13 au 17 avril 2026
Date : 13 avril 2026 10:44:00
Bonjour.

Notre vol nolisé pour se rendre a Kuujjuaq, est completement annulé pour la journée.

Je conserverai toutes les chambres a Kuujjuaqg. J’ai envoyé un message afin de
récupérer les codes pour chacune d’entre elles.
Je les aurai plus tard en journée !

En ce qui concerne un appel du role, je n’ai pas eu de nouvelles. J’airéussi a joindre son
adjointe, et j’ai laissé un message sur la boite vocale de Monsieur le Juge.

Le juge doit voler sur un vol régulier d’Air Inuit.

On se tient au courant!

Linda Boisvert

Organisatrice de voyages

Direction Cour itinérante (Nord-du-Québec et Céte-Nord)

Direction générale des services de justice de la Cour itinérante et de
I'Ouest

Sous-ministériat des services de justice, des infractions et des amendes
Ministére de la Justice du Québec

891, 3° Rue Ouest, Amos (Québec) 19T 2T4
Bureau : 819-444-5231 poste 64994
Cellulaire :

linda.boisvert2@justice.gouv.qgc.ca

Québec.ca/justice-et-etat-civil



ENTENTE CONCERNANT DES LOCAUX
UTILISES PAR LA COUR ITINERANTE
LORSQU’ELLE SIEGE DANS LA COMMUNAUTE DE
KANGIQSUALUJJUAQ

ENTRE

Le Village nordique de Kangiqsualujjuaq,

Une municipalité constituée par lettres patentes telles que décrites a larticle 13 de la
Loi sur les Villages nordiques et I'Administration régionale Kativik (RLRQ, c¢. V-6.1; ci-
aprés fa « Loi Kativik »), ayant son siége a C.P. 120, Kangigsualujjuaq, province de
Québec, JOM 1NO, ici représenté par son maire, Mr. David Annanack, diment autorisé
en vertu de l'article 37 de la Loi Kativik.,

Ci-aprés le « le NV »

ET

Le ministre de la Justice,

au nom du Gouvernement du Quebec, représenté par Me® Marjorie Forgues,
sous-ministre associée, Sous-ministériat des services de justice, des registres et de la
transformation ayant son bureau au 1200, route de I'Eglise, Québec (Québec) G1V
4M1, diment autorisée par inscription au registre de désignation en matiére de gestion
financiére du ministére de la Justice du Québec,

Ci-aprés appelé « le Ministre »




ENTENTE CONCERNANT DES LOCAUX UTILI$ES
PAR LA COUR ITINERANTE LORSQUELLE SIEGE
DANS LA COMMUNAUTE DE KANGIQSUALUJJUAQ

ATTENDU que la Cour du Québec tient des audiences dans la communauté de
Kangigsualujjuaq;

ATTENDU qu'it est nécessaire que ces audiences se liennent dans des locaux

adéquats;

ATTENDU que le NV posséde des locaux adéquats qu’il administre, qui sont
disponibles pour les audiences de la Cour et qui leur permettront de siéger
conformément aux exigences de décorum des tribunaux judiciaires;

LES PARTIES CONVIENNENT DE CE QU SUIT :

1. OBLIGATIONS DU MINISTRE

Aux fins de la présente, le Ministre souscrit aux obligations suivantes :

1.1

1.2

1.3

14

1.5

1.6

1.7

1.8

1.9

Le Ministre paie au NV un montant de 3 000$ pour chaque jour
d'utilisation par la cour itinerante des Locaux décrits a 'annexe A.

Aucun frais n'est facturé au Ministre en cas d'annulation ou de
modification d'une réservation de locaux, lorsque signifiée au NV au
moins quarante-huit (48) heures avant la ou les dates d’audition prévues
par la cour itinérante.

A partir du 1°" avril 2022, puis au 1% avril de chague exercice financier
couvert par la présente, le montant indigué dans la clause 1.1 sera indexé
sur l'indice d’ensemble des prix a la consommation au Québec, tel que
publié par Statistique Canada.

Le Ministre utilise les Locaux aux seules fins décrites dans la présente et
veille & ce que le personnei de la cour itinérante fasse de méme.

Le personnet de la cour itinérante a accés aux Locaux pendant tes heures
normales d’'ouverture déterminée par la cour itinérante.

Le Ministre assume toutes les dépenses liées aux activités de la cour
itinérante et acquiert a ses frais I'équipement et les appareils nécessaires
a la tenue des audiences des deux cours.

Le Ministre rend les audiences des cours accessibles a la communauté,
sous réserve du respect des régles de décorum des tribunaux judiciaires.

Le 1°" juin de chaque année, e Ministre fournit au NV le calendrier général
des cours afin que soient réservées les locaux nécessaires aux audiences
de la cour itinérante, étant entendu que le NV doit étre avisé trente jours a
Favance de toute modification & ce calendrier, sauf dans les cas ol une
instance amorcée doit se poursuivre, alors que ia cour est présente.

A ses frais et en toute diligence, le Ministre se conforme aux lois, régles et
régiements en vigueur, établis par toute autorité gouvernementale ayant
compétence sur les Locaux, I'équipement et les accessoires qui s’y
trouvent, relativement a 'occupation des Locaux par le Ministre et la cour
itinérante et les activités qu'ils y exercent.




2.1

OBLIGATIONS DU NV

Dans le contexte et aux fins de la présente, le NV s'engage a :

A)  nettoyer les locaux utilisés par la Cour, et plus spécifiquement :

i) Laver les planchers, murs, toilettes, vitres intérieures, cloisons vitrées

ii) Epousseter la salle principale, les bureaux, tables, classeurs, fenétres,
meubles, éviers ou comptoirs, extincteurs de feu, radiateurs

iii) nettoyer les appareils téléphoniques et vider toutes les poubelles;

Il est entendu que les Locaux doivent étre nettoyés préalablement au premier jour de
chaque terme et doivent &tre maintenus aussi propres que possible durant le terme.

B) installer les deux cabines et les paravents foumis par le Ministre,
suivant les instructions qui apparaissent a FAnnexe A (Plan de la Salle).
L'équipement doit &tre installé et prét & étre utilisé a 9h00 ie premier jour
de chaque terme. Le NV doit également démonter, mettre dans les
contenants appropriés et entreposer I'équipement immeédiatement apres la
fin de chaque terme.;

C) Conserver l'équipement en sécurité, propre et fonctionnel en tout
temps, prét a étre utilisé pour les besoins de la Cour. i est entendu gque
Péguipement ne doit étre utilisé qu’aux seules fins de ia Cour;

D) S’assurer, avant le début de chague terme de Cour, que les systémes
d’'eau potable et de recueillement des eaux grises sont fonctionnels

2.2 Le NV s'engage a donner au personnel de la Cour un accés exclusif aux Locaux,
sauf si cela est autrement specifié dans 'Annexe A.

2.3 Sides enjeux de sécurité surviennent, le NV s’engage a collaborer avec le
Ministre en vue d'identifier et metire en place des solutions adéquates.

3. RESPONSABILITE. ASSURANCE ET INDEMNISATION

3.1

3.2

3.3

3.4

Le Ministre est responsable de toutes les conséquences ou obligations
pécuniaires découlant de ses activités et des activités de ceux envers qui
il est responsable en vertu de ia loi, de la présence de tout matériel,
équipement ou appareil du Ministre dans les Locaux, et tout dommage
causé a des personnes ou & des biens, sauf si le NV ou un tiers a causé
un tel dommage.

Le Ministre s'engage a informer sans délai le NV de tout préjudice corporel
ou matériel et de toute autre anomalie survenant dans les Locaux pendant
la durée de la présente et pendant l'utilisation ou I'occupation des Locaux
par la cour itinérante.

Le NV demeure en tout temps responsable des Locaux et assume le colit
de toutes les obligations qui lui incombent en tant que proprictaire et qui
ne relevent pas du Ministre, en particulier la sécurité et l'intégrite du
batiment et le maintien de Faménagement des lieux tel que I'exigent les
activités de la cour itinérante, conformément & ce qui précéde.

Le Ministre exonére et indemnise ie NV, y compris ses administrateurs,
employés et représentants de toute réclamation, exigence et
responsabiiité découlant directement ou indirectement de toute aciion,




[£

omission ou négligence de la part des membres et du personnel de la
cour itinérante ou du Ministre ou de tout employé ou représentant du
Ministre, relativement 2 I'exécution de ia présente et a l'utilisation des
Locaux par la cour itinérante.

ECHEANCE DE L’ENTENTE

4.1 Chaque partic se réserve le droit de mettre fin a I'Entente, sans en
préciser les motifs, par préavis écrit d’'au moins 120 jours, aprés quoi
I'Entente est résiliée de plein droit.

4.2 Une partie peut également mettre fin & 'Entente, si I'autre ne respecte pas
les conditions et obligations qui lui incombent. Le cas échéant, la partie
qui souhaite mettre fin a 'Entente signifie le manquement a l'autre, qui a
alors 30 jours pour y remédier.

4.3 Sl nest pas remédié au manquement dans ce délai de 30 jours, la
résiliation prend effet de plein droit. Les patrties peuvent foutefois convenir
d’'un délai supplémentaire permettant a la partie en défaut de remédier au
mangquement reproché.

MODIFICATION

L’Entente peut &tre modifiée en tout temps par addenda, lequel prend effet a la
date de sa sighature par les deux parties.

COMMUNICATIONS

Aux fins de la présente, les avis et documents doivent é&tre envoyés par écrit aux
adresses indiquées ci-dessous :

Pour le NV :

McCombie Annanack

Assistant to the Mayor

P.O. Box 120

Kangigsualujjuaq (Québec) JOM 1NO

Pour le Ministre :

M™e Josée Trottier

Palais de justice

891, 3° Rue Quest

Amos (Québec) J9T 2T4

EXPIRATION DE L’ENTENTE

Les obligations qui, par feur nature, s'étendent au-deld de la fin de PEntente,
engagent les parties jusqu’a leur compléte exécution.




EN FOI DE QUOI, les parties ont signé.

Pour le NV

“DavdAmnenack
| Mayor .

A Kom%; czbsmfuj;uact e Otkore b 2021

Pour le Ministre

Me Marjorie Forgues

Sous-ministre associé par intérim

Services de justice, des registres et transformation
Ministére de la Justice

1200 route de I'Eglise, 7¢ étage

Québec (Québec) G1V 4M1

A Québec le 6 octobre 2021
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